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Dette er en læseprøve


Kapitel 1

Rejsen til Costa Rica



Iben og hendes mor satte sig på en café i transithallen, hvor en søvndrukken pige gik rundt og hældte kaffe op til de folk, der havde trodset hviledagen. Iben bad om en cola. Mor puttede tre stykker sukker i sin kop, mens hun halvt i søvne rørte rundt i den varme kaffe. Mor var bestemt ikke morgenmenneske, hun sagde altid, at dagen ikke startede før klokken ti.

Gennem de store vinduer ud mod flyenes holdeplads kunne Iben se et fly fra Maersk bakke væk og styre ud mod landingsbanen. Samtidig buldrede et andet fly op i luften med solopgangen i ryggen.

Iben elskede stemningen i lufthavnen. Der var altid noget at kigge på. Mennesker, der var på vej mod noget. På vej et sted hen. I en lufthavn er der ingen, der føler sig til overs. Alle har noget, de skal, og derfor føler de sig betydningsfulde.

Ved nabobordet sad en dame alene med sin halve kop kaffe i den ene hånd og en smøg i den anden. Hendes øjne var røde. Det så ud, som om hun havde grædt. Måske skulle hun rejse fra sin kæreste eller hjem til Amerika, hvor hendes gamle far skulle begraves. Hun tændte den næste smøg med stumpen af den første.

”Vi skal mellemlande i Madrid.” Mor var så småt ved at vågne. Hun strøg sit pandehår til side, så Iben kunne se hendes stadig trætte øjne.

”Men vi har kun en times tid, til det næste fly afgår, så vi kan altså ikke nå den vilde shoppingtur.”

Iben trak på skuldrene. Det betød ikke så meget, om hun fik købt noget. Det var ikke mere end tre måneder siden, de sidst var af sted, så hun manglede hverken parfume eller noget andet.

”Bare jeg kan nå at få lidt chokolade til turen.”

Mor nikkede. De købte altid et par plader chokolade til flyturen, hvis nu maden om bord var helt elendig, hvilket den af og til var.

”Sidste udkald til flight 723 til Amsterdam. Passagerer bedes gå til gate 17.”

Damen med smøgerne skyllede den sidste sjat kaffe ned. Man kunne se på hendes ansigtsudtryk, at den var kold og ikke smagte særlig godt.

”Jeg snakkede med Rafael i går ...” Den unge pige hældte en varm sjat kaffe oven i mors kop. Hun skyndte sig at putte et par stykker sukker i.

”... Marias søster mistede sit job i San José for en måneds tid siden, så hun og hendes søn blev smidt ud af deres lejlighed i sidste uge. De bor hos Rafael og Maria, indtil de kommer på fode igen.” Hun rystede på hovedet.

”Det er ikke til at forestille sig, vel? Tænk, at være så afhængig af et job, at man mister alt, hvis man ikke tjener penge i bare en måned.”

Iben vidste godt, at det kunne være svært at leve i Costa Rica. De, der stod nederst på den sociale rangstige, havde ikke meget at gøre godt med. Marias søster var heldig at have noget familie, der kunne tage sig af hende.

”Blev hun fyret?”

Mor nikkede.

”Fabrikken lukkede. De flyttede produktionen til Nicaragua. Der er arbejdskraften billigere. Det er grotesk, ikke? At smide næsten hundrede mennesker på gaden uden arbejde.”

Hun rørte heftigt rundt i sin kaffe. Menneskelig uretfærdighed var en af hendes kæpheste.

”Chefen fik vel en ny bil og et flot, stort hus i Panama med tre stuer, som hans hjemmegående kone kan gå og pusle i ... Det er utroligt, at de ...”

”Adrienne Poulsen bedes gå til gate 17. Dette er sidste udkald til Adrienne Poulsen, som bedes gå til gate 17.”

Beskeden i højttaleren fik lokket Ibens opmærksomhed væk fra moderens talestrøm. Hun vidste alligevel, hvad hun ville sige. Det var ikke, fordi Iben ikke var enig. Hun havde bare hørt det før.

Damen ved nabobordet skoddede med en alt for kraftig bevægelse en nytændt smøg i det overfyldte askebæger, så cigaretten knækkede.

”Adrienne Poulsen ...”

Beskeden rungede ud gennem højttaleren igen. Damen kiggede op i luften, som for at bede den om at holde mund. Så rejste hun sig med et ryk, tørrede sig hurtigt under øjnene og forlod cafeen. ”Hører du efter?”

Mor så spørgende på Iben.

”Ja, selvfølgelig ... det var noget med arbejdsmoral, ikke?”

Hun rystede på hovedet.

”Nej. Marias søster ... hendes dreng hedder Andrés. Vi mødte dem ikke sidst, vi var i Costa Rica. Jeg har ikke engang set Andrés endnu. Maria siger, at han er en værre bandit.”

Iben kiggede på sit ur.

”Vi skal gå, mor. Hvis ikke de også skal råbe vores navne op i højttaleren.”

”Også?”

Mor rejste sig, og de gik ned til gaten. De var de sidste, der ankom. En ung mand med lidt for løse håndled viste dem hen til deres plads. Ibens mor satte sig ved vinduet. Det eneste, Iben ikke brød sig om ved at rejse, var, når flyet lettede og landede. Hun sad altid og fulgte minutiøst med i flyets lyde. Når flapperne blev styret nedad, når landingshjulene blev trukket op i flyets mave, når de blev sænket igen og flapperne styret opad. Hun kendte proceduren omtrent lige så godt som en pilot og sikrede sig, at alt lød, som det skulle i den rigtige rækkefølge. Mor drillede hende ofte med hendes angst for at flyve. Hun syntes, det var så komisk, at Iben, der ellers ikke var bange for noget, kunne blive nervøs over at skulle med et af de sikreste transportmidler i verden. Hun sagde, at det var det samme som en løvetæmmer, der var bange for huskatte. Flyet lettede planmæssigt, og Iben noterede sig tilfreds, at alt lød, som det skulle. Da de var i luften, hev mor nogle papirer op af sin taske.

”Er det i orden, at jeg lige læser lidt?”

Iben nikkede. Mor havde altid travlt i flyveren, når de rejste. Hun skulle researche det sidste, inden de nåede frem. Ibens mor skrev rejsebeskrivelser for et dansk blad, og efter faderen døde af kræft for nogle år siden, var Iben begyndt at rejse med hende. I dag gik turen til Costa Rica. Moderen og Iben kendte en familie derovre, som de skulle bo hos, og derfor glædede de sig begge ekstra meget til at komme af sted.

Iben lænede sig frem, så hun kunne se ud ad det lille vindue ved siden af mor. Danmark blev mindre og mindre under dem. Markerne lignede små perfekte firkanter, og vejene strakte sig igennem landet som grå bånd, der holdt sammen på det hele. Snart var de så højt oppe, at tykke, bløde skyer dækkede for udsigten det meste af tiden.

Tiden i Madrid lufthavn gik hurtigt, og inden længe boardede de flyet, der skulle bringe dem over Atlanten. Der var tre rækker sæder. Mor og Iben skulle sidde på de to midterste sæder i den midterste række.

”Vi har et par vinduespladser fri, hvis I hellere vil sidde der?”

Stewardessen smilede bredt med sin malede mund.

”Ellers tak.” Mor rystede på hovedet. ”Det er fint her, tak.”

Iben var også godt tilfreds med pladserne. De var placeret lige foran den store tv-skærm, og der blev altid at vist et par gode film, der som regel ikke engang var kommet i biografen derhjemme endnu. ”Det kunne jo være, at den unge pige ville nyde udsigten?”

Stewardessens røde mund nåede næsten helt op til ørerne.

”Jeg vil hellere se fjernsyn,” svarede Iben. ”Desuden er der ikke så meget at se ude over Atlanterhavet.”

Nu smilede stewardessen for første gang rigtigt.

”Det har du ret i. I trykker bare på knappen, hvis I mangler noget.”

Mor takkede, og de satte sig begge til rette. Som den sidste, der ankom til flyet, bumlede en stor tyk mand ind ad døren. Han famlede i alle sine lommer, inden han fandt et krøllet boarding-pass i højre lomme på sin karrygule skjorte. Han tørrede sved af overlæben og rettede på sine briller med en undskyldende gestus, mens stewardessen foldede den krøllede lap ud, så hun kunne vise ham hen til hans sæde. Iben betragtede optrinet, og krydsede både fingre og ben for, at den mildest talt ucharmerende mand ikke skulle sidde ved siden af hende på det tomme sæde, som hun allerede havde planlagt at bruge til at slænge benene op på, så snart de var kommet i luften. Det hjalp ikke at krydse noget overhovedet. Den tykke mand tromlede efter stewardessen, der med et vink med hånden viste ham, at han skulle sidde ved siden af Iben.

”Hello there!”

Hans udtale var tydelig amerikansk med en hel pose kartofler i munden.

”Vi skulle have taget imod den vinduesplads,” sagde Iben tvært til mor. Hun havde lige regnet med at skulle sidde mageligt de næste mange timer. Mor sendte hende et opdragende blik. Opfør dig ordentligt!

Manden skruede sig med overraskende elegance ned i sædet og stak Iben en stor, fugtig lab.

”How are you doing?”

Iben smilede. Hun talte godt engelsk, men havde mest lyst til at lade, som om hun ikke kunne. Manden virkede som en af de typer, der hiver hele fotoalbummet frem, hvis man bare er en smule imødekommende. Han kiggede spørgende på hende og sagde så med høj stemme og meget langsomt:

”NO ENGLISH?”

Iben kunne ikke lyve. Slet ikke med mor ved siden af. Hun nikkede og prøvede at se ud, som om hun var i gang med noget vigtigt, hvilket var lidt svært, eftersom det eneste, hun havde ved hånden, var chokoladen. Det virkede ikke. Manden havde allerede indledt en samtale.

”Sikke en tur,” sagde han på engelsk. ”Taxachaufføren, der kørte mig til lufthavnen, var komplet umulig. Jeg nægter at tro, at han overhovedet havde kørekort. Jeg mener, hvem i alverden kører 80 kilometer i timen på motorvejen? Skynd dig, sagde jeg, men nej, nej ... og så en lang smøre om spanske færdselsregler. Jeg tror ikke engang, han kunne tale spansk. På et tidspunkt stoppede han to unge mænd for at spørge om vej, og de anede ikke, hvad han snakkede om. Måske burde man i det mindste lige tjekke, hvor lufthavnen lå, inden man søgte job som taxachauffør, eller hvad? Det har jeg sgu ikke været ude for før. Og så sagde han, at han var fra et eller andet Makedonien. Jeg mener, bare fordi man kommer fra en anden, hvad er det man kalder det? ... Jo, en anden stat, så kan man da godt finde frem til lufthavnen, kan man ikke?”

Iben kunne ikke lade være med at smile.

”... Og så kommer jeg jo for sent til at tjekke ind, ikke? Men heldigvis var damen ved skranken sød, og hun lod mig komme igennem alligevel. Det var mægtigt pænt af hende. Jeg elsker spanske piger. Se, det er venlighed! Nå, men så skulle jeg fra paskontrollen og helt ud til gate 34 på 1 minut og 45 sekunder. Altså, det kan man da ikke nå uden at blive lidt svedt, vel?”

Han hev fat i det yderste af sit skjorteærme og duppede overlæben.

”Du nåede det i det mindste.” Iben smilede. Manden virkede trods alt venlig på en overgearet måde.

”Det var i hvert fald ikke taxachaufførens skyld, det er sikkert.”

Han rejste sig.

”Nu må den unge dame undskylde mig, jeg vil lige finde toilettet og nette mig lidt, selvom det egentligt ikke ligger til en mand i min alder. Men vi skal jo holde hinanden ud i mange timer endnu.”

Han tog en lille taske med og stillede sig i kø ved toilettet. Iben kiggede forvirret ud ad vinduet. Der var skyer udenfor. De var allerede lettet. Hun havde ikke lagt mærke til noget som helst.

”Overlever du?”

Mor havde fulgt med i samtalen og sad og smålo. ”Det går vist. Jeg har på fornemmelsen, at turen til Miami kommer til at gå hurtigt”

Mor sad allerede med mapper og papirer på skødet og ud over det hele. Hun var perfektionist og skulle have de sidste detaljer på plads, inden de kom frem.

”Har du styr på det?”

Iben prøvede at læse lidt over skulderen i mors papirer, men det fik hun ikke meget ud af.

”Tortuguero Nationalpark er et superspændende sted. Det er yngleplads for de sjældne grønne havskildpadder. Rafael har måske skaffet kontakt til en lokal guide, der vil tage os med rundt, og forhåbentlig kan vi komme til at se dem lægge æg.”

Iben smilede. Det var altid spændende at være ude at rejse, og denne gang glædede hun sig ekstra meget, fordi de skulle gense Rafael og Maria og deres lille dreng.

”Jeg glæder mig til at se José Emanuel.”

”Også mig. Rafael er fuldstændig forelsket i den lille fyr.”

Den tykke amerikaner kom tilbage og dumpede ned i sædet ved siden af Iben.

”Jeg fik aldrig rigtigt præsenteret mig.”

Endnu en gang stak han den store lab hen til Iben.

”Jeg hedder Jeremiah, men bare kald mig Joe.”

Han kiggede over på Ibens mor.

”Og den unge dame der. Er det din søster?”

Mor smilede venligt.

”Det er min mor.”

Mor rakte hånden frem.

”Anette.”

Hun rettede lidt på sine papirer.

”Du må undskylde, at jeg er lidt fraværende. Jeg har en masse arbejde, jeg skal nå, inden vi kommer frem.”

Mor fordybede sig i sin research igen.

”Nå, så må vi to jo underholde hinanden.” Joe stak en albue i siden på Iben. ”Hvor skal I hen?”

”Costa Rica ... min mor skal arbejde.”

”Ja, det kan jeg se.” Joe blinkede over mod mor, hvis briller allerede var gledet ned på næsetippen.

”Kan du spille poker?”

”Næ, men det kan jeg vel lære.”

Iben fandt hurtigt sine kort frem. Det var rart at have én at få tiden til at gå sammen med. Den otte timers flyvetur til USA kunne godt føles lang, hvis man ikke havde nogen at snakke med.

Joe viste sig at være alle tiders fly-kammerat. De spillede kort og snakkede på hele turen. Iben glemte endda helt at se de to film, der blev vist. Joe arbejdede for en mobiltelefonfabrikant, og han tog rundt til lande i hele verden for at skaffe kunder. Han havde kun været ansat i et lille års tid, men han havde alligevel en masse spændende historier at fortælle. Det var ikke dem alle, Iben troede på, men det var ikke så vigtigt. Det var god underholdning, og Joe lyttede også interesseret, når hun fortalte om nogle af sine oplevelser fra de mange rejser, hun havde været på sammen med mor. Det var ikke så tit, Iben fik mulighed for at fortælle om alt det spændende, hun oplevede. De andre piger i hendes klasse syntes, at hun var snobbet, når hun skulle ”blære” sig med sine rejsefortællinger, så Iben holdt helst sine oplevelser for sig selv. Nu, når hun sad og fortalte, kom hun pludselig i tanke om historier, hun troede, hun havde glemt. Det var dejligt at rejse tilbage i tiden på den måde.

”Du har vel nok oplevet meget af sådan en ung pige at være,” sagde Joe tydeligt imponeret, da Iben var færdig med at fortælle om deres tur til Lesotho i efteråret.

Iben smilede. Hun var stolt af alle sine erfaringer.

”Nå, det er din tur til at give ...”

Pludselig sagde kaptajnen i højttaleren, at de skulle til at begynde indflyvningen over Miami, og at de ville lande inden for 30 minutter. Iben pakkede kortene sammen og puttede sin uspiste chokolade i tasken.

Joe sukkede tungt, da han rejste sig fra sædet.

”Ja, der er vel ingen vej udenom. Åh, jeg hader at skulle tilbage til hovedkvarteret og aflægge rapport. Men det er jo et nødvendigt onde. Desuden skal jeg jo også lige hente en ny flybillet, så jeg kan komme af sted på næste mission.”

Han sagde ”mission” med et glimt i øjet.

”Hvor skal du hen?” spurgte Iben interesseret.

Han trak på skuldrene.

”Jeg ved det aldrig før et par dage, før jeg skal af sted, men sikkert til et eksotisk og dejligt land, der har brug for en masse mobiltelefoner.”

Joe smilede. Iben gav ham hånden og takkede for behageligt selskab.

Mor og Iben skulle i transfer og vente på et andet fly, der ville bringe dem resten af vejen til Costa Rica.

Turen fra Miami til Costa Rica gik hurtigt. De fløj over land, og så snart de var lettet, byttede mor og Iben plads, så Iben kunne se ud over landskabet gennem det lille vindue.

Under dem strakte marker, veje og byer sig. De kom over store områder med bjerge og tæt jungle. De fløj ud over havet for bare tyve minutter senere at flyve ind over land igen.

”Klokken er 14.13 lokal tid. Temperaturen i San José er ca. 29 grader. Vi takker Dem for at have valgt at flyve med vores selskab, og kaptajn og crew håber, De har haft en behagelig tur.”

Iben spændte sit sikkerhedsbælte. Hun byttede ikke plads med mor. Hun glædede sig som en sindssyg til at gense Costa Rica. De store bjerge, der var beplantet med kaffebuske, så langt øjet rakte. Grønne buske med røde bær, der smagte sødt og friskt, hvis man spiste dem, inden de blev ristet og malet til kaffepulver.

Små lunde, hvor luften nærmest stod stille, mens hundredvis af farvestrålende, blå sommerfugle flaksede rundt og hilste på de nikkende rosa blomster. Hun glædede sig til at hike op til vandfaldet, hvor luften var tyk af fugt fra vandet, der tordnede ned mod klipperne og blev slået som små dråber ud i hovedet på én. Der var altid dejligt svalt at være, også selvom det var så varmt, at asfalten smeltede under sålerne på éns sko, når man gik på vejen.

Hun glædede sig til igen at smage den friske saft, Maria altid lavede af frugten cas, der lignede en blanding af et lille æble og en limefrugt, men som var fuld af små kerner, og som smagte surt og sødt og dejligt. Især glædede hun sig til at se Rafael og Maria igen. Sidst mor og Iben havde været i Cachi, havde mor haft så travlt, at Iben dårligt nok havde set hende, og derfor havde hun været meget sammen med det søde ægtepar. Maria havde været som en erstatnings-mor for hende. Flyet begyndte nedstigningen, og landskabet under dem blev større og større, indtil man tydeligt kunne se biler køre på vejene og mennesker bevæge sig rundt.

Iben var utålmodig, da de skulle igennem paskontrollen. Det tog længere tid for mor end alle de andre passagerer, fordi hun skulle arbejde i landet og derfor måtte have en masse stempler og underskrifter, og de alvorlige paskontrollører i deres stive, mørkegrønne uniform skulle se en masse papirer.

Endelig var de færdige, og Iben og mor blev sluppet ud af lufthavnsbygningen.

”Iben, ah, mi chiquita!” Maria kom løbende hen imod Iben og løftede hende et par centimeter op i luften, da hun gav hende et hårdt knus.

Iben smilede. Hvor var det dejligt at se dem igen. Rafael stod lidt væk med lille José Emanuel på armen.

”Hvor er han sød!”

Iben aede drengen over panden.

”Kom,” sagde Rafael, ”vores bil venter lige herovre.”

De gik hen mod parkeringspladsen, satte sig ind, og så gik turen mod Cachi.


Kapitel 2

Problemet i Cachi



De kørte først gennem San Josés forvirrende mylder af gader. Iben sad ved vinduet og nød den varme luft, der strømmede ind fra de åbne vinduer og bølgede hen over hendes ansigt. Hun betragtede glad byen rulle forbi sig. Nogle gange kom de til et sted, hun kunne genkende, hvilket vækkede en boblende følelse i maven. Hun kunne slet ikke lade være med at smile. Maria sad ved siden af hende og havde et godt tag i hendes hånd, som om hun ville være sikker på, at Iben ikke pludselig forsvandt. En gang imellem klappede hun hende kærligt på kinden.

”Åhh min Gud, hvor er jeg glad for at se dig, lille chiquita. Du er jo næsten en voksen kvinde nu.”

Rafael og mor snakkede om nogle problemer, de havde i Cachi. Mor sad ved siden af Maria med lille José Emanuel på skødet.

”Der er store problemer på Javiers kaffeplantage.”

Rafael rystede på hovedet. ”Og når Javier Delgado har problemer, har hele Cachi problemer. Hans kaffeplantage er den største arbejdsplads i byen. Desuden er han med i det projekt, jeg leder for Fair Common Trade, hvilket gør problemet ekstra presserende for mig.”

Mor aede José Emanuel over panden.

”Hvad er der sket?”

Rafael svarede ikke lige med det samme. En bil, der åbenbart ikke gad holde tilbage for rødt, kørte lige ud foran ham og hvinede rundt i krydset. Bilen rykkede hårdt, da Rafael trådte på bremsen.

”Satans bilister. Betaler sig sgu til et kørekort i stedet for at lære at køre.”

Han rakte en truende næve ud af bilens vindue.

”Så!” beroligede Maria. ”Kør nu bare videre, han ser dig alligevel ikke, og du spærrer for de andre.”

En bil fra højre dyttede højlydt ad Rafael, der nu holdt i vejen for den tværgående trafik. Han satte bilen i gear og kørte fremad.

Iben lagde mærke til, at mor holdt en smule fastere om José Emanuel.

De smogfyldte gader i San José blev snart lagt bag dem, og de kørte ud på motorvejen. Iben betragtede med glæde landskabet forandre sig. Fra at være en grå, temmelig rodet og beskidt storby, lå landet nu fladt strakt ud omkring dem. Fremmedartede træer rejste sig hist og her, og ellers var jorden dækket af grønne buske. Indimellem havde en stakkels familie været nødt til at hamre nogle blikplader sammen og bosætte sig her ved motorvejen.

Foran et af blikskurene så Iben en lille dreng sidde alene og lege med en snurretop. Hvis han rejste sig og gik ti skridt fremad, stod han ude på vejbanen. Det kunne ikke være et rart sted at bo. Drengen ænsede ikke bilerne, som larmede forbi ham. Han var helt optaget af at få snurretoppen til at snurre.

De kørte af motorvejen ved Cartago. Herfra gik turen ad mindre og mindre veje ud til Cachi. Iben huskede tydeligt første gang, de kørte her. Hun gemte ansigtet i skødet på mor, fordi bjergene omkring Cachi var så stejle. Denne gang nød hun synet af junglen, der bredte sig fra toppen af bjergene og ned mod dalene, hvor den brat blev afbrudt af et tykt bælte af kaffemarker. Grønt og grønt, så langt øjet rakte. Hvor var det dejligt! Og luften var så ren, at den nærmest stak i lungerne.

Mor og Rafael stoppede deres snak på opfordring af Maria.

”Kan vi ikke bare hygge os en enkelt aften, inden vi tager hul på alle problemerne?”

José Emanuel sad og legede med mors halskæde. Han kluklo, hver gang hun snuppede den fra ham med munden. Iben kunne godt tænke sig en lillebror eller lillesøster, men det blev nok ikke til noget. Mor havde alt for travlt med at rejse rundt i verden, til at hun også kunne nå at finde en ny kæreste. Desuden var Iben ikke sikker på, at hun overhovedet havde lyst til at dele mor med nogen. De havde det godt, som de havde det nu.

Efter en times kørsel drejede de op ad vejen mod Cachis centrum. Byen bestod af ca. ti veje, der næsten alle mødtes her ved den lille plads. Høje træer gav skygge til folk, som sad på bænkene og snakkede. Rafael vinkede til en lille gruppe mænd, der stod under et af træerne. Iben kiggede til venstre og fik et lille glimt af købmanden Pedro, der stod i sin butik og langede varer over disken til en dame med et lille barn på armen. De kørte til højre forbi pladsen og over den lille bro, som usikkert skrævede over floden, der ledte vand fra bjergene ned til Rio Sunrisa.

Et øjeblik efter holdt de uden for Rafaels og Marias hus. Det lignede sig selv med den turkise facade og de store vinduer ud mod vejen. Døren stod åben og bød dem velkommen hjem.
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”Hvor er det dejligt at være tilbage.”

Iben smed sig på sengen. Hun og mor delte et lille gæsteværelse med en dobbeltseng og et sengetæppe i falmede pastelfarver. Ved den ene væg stod en lille kommode, som Maria havde tømt, så Iben og mor kunne få plads til deres ting. Mor var allerede ved at lægge sit tøj ned i en af skufferne.

”Skal du ikke pakke ud?”

Iben satte sig op i sengen. En brummende lyd ude fra køkkenet nåede hendes ører.

”Kan du høre det?”

Mor smilede.

”Jeg vil vædde på, at hun er ved at lave cas.”

Iben sprang ud i køkkenet, hvor Maria ganske rigtigt var ved at blende cas til en kande saft.

Hun hev straks et glas frem.

”Velkommen. Så ved du, at du virkelig er i Costa Rica.”

Iben drak den søde saft i tre slurke. Hvor smagte det godt. Maria havde ret. Nu var det hele, som det skulle være. Nu var hun endelig kommet til Costa Rica.

”Hvor er din søster?”

”Hun har fået arbejde hos Javier. Hun plukker kaffe på hans marker. Det er kun, fordi hun er i familie med Rafael, at hun fik jobbet. Men det er lige meget. Hun og Andrés kommer til spisetid. Jeg vil gætte på, at han er oppe og spille fodbold med de andre drenge.”

Det overraskede Iben lidt, at Andrés var alene oppe og spille fodbold, for eftersom hendes mor ikke engang havde mødt ham endnu, forestillede hun sig, at han var omkring fem år.
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Et par timer senere dækkede Iben bord. Maria havde kogt ris og stegt kylling til aftensmad. Mor og Rafael sad bøjet over nogle mapper og journaler fra Rafaels arbejde.

”Hola!”

En dame stod i døren. Hun lignede en lidt ældre udgave af Maria, med grå stænk i det sorte hår.

Hun kom hen og gav Iben et stort knus, som om de havde kendt hinanden i lang tid.

”Du må være Iben. Maria snakker så meget om dig. Nogle gange tror man næsten, at du er hendes datter.”

Iben smilede.

”Jeg hedder Helen.”

Hun gik ud i køkkenet til Maria. Iben gik efter hende.

”Hej, søster. Mmmm, det dufter dejligt. Jeg er meget sulten. Det var varmt at plukke kaffe i dag.”

Iben blev sendt ind for at rive mor og Rafael væk fra skrivebordet.

De var allerede begyndt at spise, da Andrés kom. Han var ældre, end Iben havde troet. Meget ældre. På alder med hende selv, eller måske endda et år mere. Han havde halvlangt, sort hår, der hang i totter ned foran ansigtet. Hans T-shirt var gennemblødt af sved på maven og under armene. Med et lille sug i maven opdagede Iben, at hun syntes, han var pæn.

”Aii, Andrés!” himlede Helen. ”Kan du så komme ud og vaske dig lidt, inden du sætter dig til bords. Hvad er det for en tid at komme på? Du ved da godt, hvornår vi spiser.”

”Undskyld, mama,” sagde Andrés uden at lyde, som om han mente det. Han kiggede hurtigt undersøgende på de to nye gæster og forsvandt så ud på badeværelset.

”Han har slet ingen manerer, den dreng. Åhh, jeg ville ønske, han ikke behøvede at være teenager.”

Helen rystede undskyldende på hovedet. Rafael klappede hende smilende på skuldrene.

”Sådan er det. Unge drenge gør det, unge drenge nu engang skal gøre. Og du kan hverken gøre fra eller til.”

Andrés kom tilbage med vådt hår og en ren T-shirt på. Han dumpede ned i stolen lige over for Iben.

”Andrés!”

Helen prøvede forgæves at få hans opmærksomhed.

”Sid nu pænt. Kan du ikke se, at der er kommet gæster helt fra Danmark?”

Andrés rejste sig op igen, og på en overdreven elegant måde greb han Ibens hånd.

”Goddag, frøken. Mit navn er Don Andrés. Velkommen til Cachi.”

Han gav også Ibens mor hånden. Helen tog sig til hovedet, men kunne alligevel ikke lade være med at smile.

Snakken gik, mens de spiste. En gang imellem rejste Maria sig og gav José Emanuel en sut eller et stykke legetøj, så han ikke brokkede sig under måltidet.

”Kan du ikke vise Iben lidt rundt i byen, når vi har spist?”

Andrés kiggede forskrækket op.

”Mama, der er ikke nogen by at se her. Det er to veje, der mødes i et kryds!”

”Kom nu bare. Vær lidt venlig for en gangs skyld. Iben er lige kommet.”

Iben prøvede at bryde ind.

”Det gør ikke noget. Jeg kender byen. Jeg kan selv gå en tur ...”

”Vissevasse.” Helen viftede med hånden, som om hun verfede en flue væk fra ansigtet.

”Andrés, du viser Iben rundt. Gør, som din mor siger!”

Andrés rejste sig halvt op.

”Men mor ... jeg skal også mødes med Carlos og de andre.”

”Så tag hende med. Det ville være sundt for dem at lære en anden slags pige at kende end dem, de står og kysser med oppe bag barakkerne.”

Andrés blev stille. Det var vist ikke meningen, at hans mor skulle kende noget til den sag.
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Lidt senere forlod de huset sammen. Iben var utilpas ved situationen. Det var tydeligt, at hun trængte sig på.

Andrés kiggede ikke på hende, mens han talte.

”Det er ikke fordi ... du skal bare vide, at de andre fyre godt kan være sådan lidt grove, ikke? Altså, ikke fordi du skal være nervøs, når du er sammen med mig. Så skal de nok opføre sig ordentligt.”

Iben nikkede, mens hun tænkte på, hvad Andrés mente med ”grove”. Det var jo ikke, fordi han selv opførte sig som en gentleman.

De gik ned til pladsen med bænkene og de høje træer. En del mennesker var samlet dernede. Både unge og gamle. De fleste var mænd eller unge fyre. Iben lagde mærke til en gruppe unge piger, der sad på fortovet skråt over for pladsen. Det var tydeligt, at de allerede havde fået øje på hende. Alle ansigterne vendte sig mod hende.

”Kom! Der er Carlos.”

En høj fyr uden T-shirt på og med helt kort hår kom hen imod dem. Han kiggede op og ned ad Iben, mens han spillede med musklerne i armene.

”Jamen dog! En chiquita. Hvem har vi her?”

”Hola, amigo!” Andrés gav ham et hårdt håndtryk ”Det er en af min mosters venner fra Danmark. Bare lad hende være.”

Iben rakte hånden frem.

”Jeg hedder Iben.”

Carlos spærrede øjnene op og gik et skridt tilbage.

”Hun taler spansk. Uha uha!”

Så gav han Iben hånden, mens han kildede hende i håndfladen med den ene finger.

”Mig en udsøgt fornøjelse, chiquita.”

De gik over mod de andre fyre, der havde slået sig ned på en bænk. Et par af dem stod og røg cigaretter og prøvede at se meget voksne ud. Iben lagde mærke til gruppen af piger igen. En af pigerne pegede over mod Iben og fyrene, mens hun sagde noget. De andre brød sammen i latter, der kunne høres helt over, hvor Iben stod. Kun en af dem grinede ikke. Hun kiggede surt lige ind i øjnene på Iben.

Carlos vendte sig over mod dem og vinkede.

”Du skal passe på, Iben fra Danmark, at tica´erne ikke bliver sure. Tica´er kan være meget ondskabsfulde, når de er jaloux.”

Iben vrængede ansigt.

”Jaloux? Hvad har de at være jaloux over?”

”Mig!”

Han vendte sig. Iben kunne se, at han spændte mavemusklerne. Han havde en temmelig veltrænet mave.

”De tror selvfølgelig, at du lægger op til mig. Det gør dem sure, for det gør de også selv.”

Iben troede ikke sine egne ører. Hvor var han dog indbildsk.

”Alle sammen?”

Carlos trak på skuldrene og kiggede ned ad sig selv.

”Kan man fortænke dem ...?”

”Opblæste nar!” tænkte Iben, men sagde ikke noget. Det ville ikke være smart at gøre sig uvenner med nogen allerede første dag.

Andrés kom hende til undsætning.

”Drop det nu, Carlos! Min mor slår mig ihjel, hvis hun siger, at vi ikke behandler hende pænt.”

”Ja ja, amigo, tag det roligt. Vi skal nok være søde mod Iben.”

Han blinkede til hende.

De sagde ikke meget, mens de sad på bænken under træet. En af drengene begyndte, uden større entusiasme, at snakke om fodbold. Stemningen var alt andet end afslappet. De fleste af drengene skævede med mellemrum over til hende. De plejede sikkert at sidde og snakke om piger eller flirte med gruppen ovre på fortovet, tænkte Iben. Men nu, hvor hun var her, var det tydeligt, at de ikke vidste, hvilket ben de skulle stå på.

Pludselig blev den pinlige tavshed brudt. En ung fyr kom løbende hen imod dem.

”Har I hørt det?”

Han nærmest råbte, selvom han allerede var helt henne ved dem.

Andrés gav ham hånden.

”Hørt hvad?”

”Det er El Gordo! EL GORDO HAR SLÅET TIL!”

Fyren råbte det så højt, at alle på pladsen kunne høre det. Snakken forstummede ved de andre bænke. Nogle af de ældre mænd rejste sig og kom over til gruppen.

”Hvad er det du siger, knægt?”

”El Gordo. Han har været her. Her i Cachi.”

En af de gamle trak sig lidt tilbage, da fyren sagde det. Hans øjne stod vidt åbne, og munden fortrak sig i en grimasse.

”Det ... det kan ikke passe?”

”Jeg ved det!” Drengen kiggede sig omkring. Det var tydeligt, at han nød opmærksomheden. ”Det er sandt, hvad jeg siger. El Gordo har raseret en masse oppe ved skolen.”

Den gamle mand lagde en hånd på drengens skulder.

”Det kan ikke passe. Hvorfor skulle El Gordo angribe Cachi?”

Den unge fyr kiggede ophidset på dem, der havde samlet sig omkring ham.

”Javiers marker, I ved. Dem, der ligger øverst oppe på El Gordos bjerg. Derfor! Han vil af med os. Min far siger, at Javier aldrig skulle have plantet de marker til.”

Det gik et sus gennem gruppen, der nu var blevet temmelig stor. Iben forstod ikke helt, hvad det drejede sig om. Hun havde aldrig før hørt om El Gordo.

”Der er store ridser efter kløer i muren omkring skolen, og vandtanken er fuldstændig smadret. Han må mindst være tre meter høj.”

Iben kunne se, at snakken gjorde indtryk på alle sammen. Selv Carlos stod med krydsede arme og stirrede nervøst på den unge fyr.

”Han ridsede også Manuels bil på vejen, og de siger, at han skubbede den flere meter op ad bjerget.”

De ældre mænd begyndte at mumle noget til hinanden. En af dem rystede voldsomt på hovedet.

En kvinde begyndte at græde højlydt med begge hænder oppe foran hovedet.

”El Gordo er efter os. Åhh nej, hvad skal vi gøre? Den frygtelige El Gordo!”

De gik væk fra pladsen, op mod den højest beliggende del af Cachi, der, hvor El Gordo havde raseret. Iben så, at pigeflokken fulgte efter på afstand.

Andrés hev Iben i ærmet, inden de nåede derop.

”Vil du ikke se det?” spurgte Iben.

Iben var nysgerrig efter at se, hvad det var, den såkaldte El Gordo havde forårsaget af ulykker. Andrés rystede på hovedet.

”Jeg er ikke sikker på, at moster ville blive særlig begejstret, hvis jeg tog dig med derop. Hvad nu, hvis El Gordo ikke er væk endnu? Det ville hun bestemt ikke blive glad for.”

”Årgh, hold da op! Der findes ikke noget uhyre på tre meter. Det tror du da ikke på, gør du?”

Iben troede ikke sine egne ører. Hun havde megen respekt for farlige ting, men overtroisk var hun bestemt ikke. Hun syntes, det var en smule komisk, at Andrés, der virkede så cool og tjekket, kunne være bange for et uhyre, der helt sikkert var det pure opspind.

Andrés trak på skuldrene.

”El Gordo er et uhyre, der har levet på bjerget i længere tid, end der har boet mennesker i hele Costa Rica.”

Han pegede op mod en af de høje bjergtinder.

Iben havde svært ved at undertrykke et fnis, men sagde ikke noget. Det var tydeligt, at Andrés ikke var oplagt til sjov. Hun gik med ham hjem til Maria og Rafael. Ikke fordi hun var bange for et eller andet opdigtet uhyre, mere fordi hun ikke ville have, at Andrés skulle få problemer. Han havde trods alt, om end lidt modstræbende, været så venlig at tage hende med ned til pladsen for at hænge ud med de andre her til aften.


Kapitel 3

El Gordo



Da de kom inden for døren derhjemme, tog Helen og Maria imod dem med store knus. Helen kyssede Andrés på begge kinder. Han vrængede ansigt og trak sig tilbage.

”Mor, lad nu være!”

Maria aede Iben over håret.

”Vi har været så bekymrede. Hvorfor tog det jer så lang tid at komme hjem?”

Iben var overrasket over, at de tog sådan på vej.

”Vi har lige fået det at vide. Det er jo frygteligt. Rafael og Anette er oppe at se på vandtanken.”

Helen, der stadig prøvede at kysse sin store søn, skuttede sig.

”Uha, det bliver ikke sjovt at gå på arbejde i morgen. Ingen har lyst til at komme op på bjerget nu.”

”I får da vel fri?”

Andrés kiggede alvorligt på sin mor.

”Det tror jeg ikke, vi skal regne med. Javier Delgado tror ikke på, at El Gordo findes. Hvis han havde gjort det, havde han aldrig plantet kaffe så højt oppe på bjerget. Nej, fri det får vi ikke.”

Iben kunne ikke dy sig.

”Det er da også bare en skrøne. Et tre meter højt uhyre med kløer. Helt ærligt! Det passer da ikke.”

Maria sendte Iben et vredt blik.

”Meget kan du sige i mit hus, unge dame! Men at gøre grin med El Gordo, når du ikke ved, hvad du snakker om, det er sidste gang, det sker!”

Hun rejste sig og gik ud i køkkenet. Iben kunne høre, at hun var gået i gang med opvasken. Hun skulle til at rejse sig, men Helen trak hende tilbage i stolen.

”Bare lad hende være. Bliv du her. Så skal jeg fortælle jer to unge historien om El Gordo og om, hvordan han kom til Costa Rica.”

Andrés sukkede højlydt.

”Jeg har hørt den historie. Må jeg ikke gå op til de andre og se, hvad han har lavet ved Manuels bil?”

Helen vinkede bestemt Andrés over i sofaen. Iben blev sat i den anden ende. Helen dumpede ned i midten. Andrés stønnede igen. Han blev demonstrativt overhørt.



*



”Nå ...” startede Helen. ”Ja, vi skal adskillige årtusinder tilbage i tiden. Langt oppe nordpå i skovene i det, der nu hedder Canada, boede to indianerstammer. Det var to store stolte stammer med hver sin lige så stolte høvding. I mange år levede de to stammer fredeligt side om side. De generede ikke hinanden og holdt sig fra hinandens territorier. Men så en vinter satte en kulde ind, der var så barsk, at mange dyr døde, og det var svært for indianerne at finde føde. Den ene stamme havde det dog en anelse nemmere end den anden, for på dens territorium lå et bjerg, hvorfra der løb en flod. I floden var masser af fisk, som indianerne fangede. Den anden stamme havde ikke sådan et bjerg, så den havde ingen måde at skaffe sig føde på. Derfor bestemte dens høvding, i samråd med de ældste, sig for at besøge den første stamme og bede om noget mad til at hjælpe sig igennem vinteren med. En lille gruppe blev sendt af sted med høvdingen i spidsen. Da de ankom til de andres territorium, blev de godt modtaget, men høvdingen ville ikke give dem lov til at fiske i floden. Han vidste, at der ikke var mange fisk tilbage, og var derfor bange for, at der ikke var nok til begge stammer. Høvdingen fra den madløse stamme blev vældig vred over det negative svar. Da han kom hjem, samlede han sine krigere, så de kunne ride til bjerget og stjæle det, de ikke havde fået godvilligt. Som sagt så gjort. Alle kampdygtige mænd red over til den anden stammes territorium og fik hurtigt kæmpet sig frem til bjerget. Da de så, hvor nemt det gik, bestemte de sig for, at det ville være nemmere helt at fordrive den anden stamme fra bjerget, så de kunne have alle fiskene for sig selv.

Rasende fik høvdingen fra den fordrevne stamme sin medicinmand, der var en stor magiker, til at trylle sig om til et vældigt uhyre, El Gordo. Så tog han tilbage til sit gamle hjem og slog alle de fremmede indianere ihjel. Da det var gjort, ville han hente sin egen stamme, så de igen kunne slå sig ned for foden af bjerget. Men da han mødte sine stammefrænder, blev de skrækslagne. Han var tre meter høj, havde lange skarpe kløer, store spidse tænder, pels over hele kroppen og var fuldstændigt smurt ind i blod. Hans elskede folk ville ikke længere vide af ham. Høvdingen blev meget bedrøvet, men da det var nyttesløst at prøve at overbevise dem om, at han var deres høvding, blev han nødt til at flygte. Han løb og løb i flere uger gennem ørken og over bjerge og sletter. Han løb gennem hele det land, vi nu kalder USA. Han løb gennem Mexico, Honduras, El Salvador og Nicaragua. Han løb, indtil han helt udmattet kom til et land, hvor der var tæt jungle, masser af bjerge og ingen andre mennesker. Her slog han sig ned, og her regnede han med, at der aldrig mere ville blive problemer med at skulle dele territorium med andre.

Desværre fik han ikke ret. Menneskene kom selvfølgelig også til Costa Rica. Vi byggede endda en by på det område, han betragtede som sit hjem, nemlig Cachi. For mange generationer siden lovede vores forfædre, at vi ville lade El Gordo være i fred på bjerget, og derfor har vi fået lov til at være her. Nu er problemet, at Javier Delgado ikke tror på de gamle sagn, og han har anlagt kaffeplantager helt oppe ved El Gordos hjem. Derfor er han kommet ud af sit bjerg og plager vores by.”

Helen tog en slurk te, som Maria havde været inde at give dem.

”Det var historien om El Gordo. Den lyder utrolig, men det betyder jo ikke, at den ikke er sand, vel?”

Iben vidste ikke, hvad hun skulle sige. Historien havde ikke overbevist hende om, at uhyret fandtes, men den havde vakt hendes nysgerrighed. Det var en umulighed for hende at lade noget være et spørgsmål om tro.

Det var blevet sent og mørkt udenfor. Rafael og Ibens mor var ikke kommet hjem endnu.

Iben bestemte sig for at gå i seng. Da hun børstede tænder, rumlede det oppe fra bjerget. Det må være torden, tænkte hun.

”Hør! Det er El Gordo, der brøler,” sagde Andrés.
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